
Electronic Kitchen Scale

Thank you for choosing the electronic kitchen scale of our company. For proper use of this

product and ensuring its accuracy and service life, please read this manual carefully before using

it.

1. Basic Characteristics
High-Precision sensor
Weighing range of 10000g/1g
Division value lg
LCD display with negative white digital
Automatic zero point tracking
Automatic turn-off
Overload prompt
Unit-conversion switch (g/kg/lb/oz/ml/milk ml)
2. Operation
1) Put the loading plate(if any) on the scale body
2) Press on button to turn on the scale
3) NO loading or weighing can be done before the display resets to zero.
3. Note
1) Don't put the product in water or clean it with corrosive chemicals.
2) After any plastic part of the scale body is stained with oil , spicy ingredients , vinegar or other
stimulating substances , please clean it immediately.
3) When weighing, please put the scale on a head flat surface. Do not put it on a carpet or a soft
material when using it.

Báscula de cocina electrónica

Gracias por elegir la báscula de cocina electrónica de nuestra empresa. Para un uso adecuado de

este producto y para garantizar su precisión y vida útil, lea atentamente este manual antes de

usarlo.

1.Características básicas
Sensor de alta precisión
Rango de pesaje de 10000g/1g
Valor de división lg
Pantalla LCD con negativo digital blanco.
Seguimiento automático del punto cero
Apagado automático
Aviso de sobrecarga
Interruptor de conversión de unidades (g/kg/lb/oz/ml/ml de leche)
2.Operación



1) Coloque la placa de carga (si corresponde) en el cuerpo de la báscula.
2) Presione el botón para encender la báscula.
3) NO se puede cargar ni pesar antes de que la pantalla se reinicie a cero.
3.Nota
1) No ponga el producto en agua ni lo limpie con productos químicos corrosivos.
2) Después de que cualquier parte plástica del cuerpo de la báscula se manche con aceite,
ingredientes picantes, vinagre u otros Sustancias estimulantes, límpielas inmediatamente.
3) Al pesar, coloque la báscula sobre una superficie plana. No lo ponga sobre una alfombra o un
material suave cuando lo use.

Elektronische Küchenwaage
Vielen Dank, dass Sie sich für die elektronische Küchenwaage unseres Unternehmens
entschieden haben. Um dieses Produkt ordnungsgemäß zu verwenden und seine Genauigkeit
und Lebensdauer sicherzustellen, lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie es
verwenden.
1.Grundlegende Eigenschaften
Hochpräziser Sensor
Wägebereich von 10000 g/1 g
Divisionswert lg
LCD-Display mit negativer weißer Digitalanzeige
Automatische Nullpunktverfolgung
Automatisches Ausschalten
Überlastungsaufforderung
Einheitenumrechnungsschalter (g/kg/lb/oz/ml/Milch ml)
2.Bedienung
1) Setzen Sie die Ladeplatte (falls vorhanden) auf das Waagengehäuse
2)Drücken Sie die Ein-Taste, um die Waage einzuschalten
3) Es kann KEIN Laden oder Wiegen durchgeführt werden, bevor die Anzeige auf Null
zurückgesetzt wird.
3.Hinweis
1) Legen Sie das Produkt nicht ins Wasser und reinigen Sie es nicht mit ätzenden Chemikalien.
2) Nachdem ein Kunststoffteil des Waagenkörpers mit Öl, würzigen Zutaten, Essig oder anderem
verschmutzt ist Stimulierende Substanzen enthalten, reinigen Sie es bitte sofort.
3) Stellen Sie die Waage beim Wiegen bitte auf eine ebene Fläche. Stellen Sie es bei der
Verwendung nicht auf einen Teppich oder ein weiches Material.

Balance de cuisine électronique
Merci d'avoir choisi la balance de cuisine électronique de notre entreprise. Pour utiliser
correctement ce produit et garantir sa précision et sa durée de vie, veuillez lire attentivement ce
manuel avant de l'utiliser.
1.Caractéristiques de base
Capteur de haute précision



Plage de pesée de 10 000 g/1 g
Valeur de division lg
Écran LCD avec numérique blanc négatif
Suivi automatique du point zéro
Arrêt automatique
Invite de surcharge
Commutateur de conversion d'unité (g/kg/lb/oz/ml/lait ml)
2.Opération
1) Placez la plaque de chargement (le cas échéant) sur le corps de la balance.
2) Appuyez sur le bouton pour allumer la balance
3) AUCUN chargement ou pesée ne peut être effectué avant que l’affichage ne soit réinitialisé à
zéro.
3.Remarque
1) Ne mettez pas le produit dans l'eau et ne le nettoyez pas avec des produits chimiques
corrosifs.
2) Une fois qu'une partie en plastique du corps de la balance est tachée d'huile, d'ingrédients
épicés, de vinaigre ou autre substances stimulantes, veuillez le nettoyer immédiatement.
3) Lors de la pesée, veuillez placer la balance sur une surface plane. Ne le posez pas sur un tapis
ou un matériau mou lorsque vous l'utilisez.

Bilancia da cucina elettronica
Grazie per aver scelto la bilancia da cucina elettronica della nostra azienda. Per un uso corretto di
questo prodotto e per garantirne l'accuratezza e la durata, leggere attentamente questo manuale
prima di utilizzarlo.
1.Caratteristiche di base
Sensore ad alta precisione
Intervallo di pesatura di 10.000 g/1 g
Valore della divisione lg
Display LCD con negativo digitale bianco
Tracciamento automatico del punto zero
Spegnimento automatico
Richiesta di sovraccarico
Interruttore di conversione unità (g/kg/lb/oz/ml/mil latte)
2.Funzionamento
1)Posizionare la piastra di carico (se presente) sul corpo della bilancia
2)Premere il pulsante per accendere la bilancia
3) NON è possibile effettuare alcun caricamento o pesatura prima che il display si azzeri.
3.Nota
1)Non mettere il prodotto in acqua né pulirlo con prodotti chimici corrosivi.
2) Dopo che qualsiasi parte in plastica del corpo della bilancia si è macchiata di olio, ingredienti
piccanti, aceto o altro sostanze stimolanti, pulirlo immediatamente.
3) Quando si pesa, posizionare la bilancia su una superficie piana. Non posizionarlo su un tappeto
o su un materiale morbido durante l'utilizzo.



電子キッチンスケール

この度は当社の電子キッチンスケールをお買い上げいただきまして誠にありがとうござ

います。 本製品を正しくお使いいただき、精度や寿命を確保するために、ご使用前にこ

の取扱説明書をよくお読みください。

1.基本特性

高精度センサー

計量範囲 10000g/1g
除算値 lg
ネガホワイトデジタル LCD ディスプレイ

自動ゼロ点トラッキング

自動電源オフ

過負荷プロンプト

単位換算スイッチ（g/kg/lb/oz/ml/milk ml）
2.操作

1)ローディングプレート(ある場合)をスケール本体に置きます

2) オンボタンを押してスケールをオンにします

3) 表示がゼロにリセットされるまでは、荷重や計量を行うことはできません。

3.注意事項

1) 製品を水に浸したり、腐食性の化学薬品で洗浄したりしないでください。

2) 体重計本体のプラスチック部分が油、辛味成分、酢などで汚れた後 刺激物が付着して

いる場合は、すぐに洗浄してください。

3) 重量を量るときは、秤を頭の平らな面に置いてください。 カーペットや柔らかい素材

の上に置かないでください。


	Electronic Kitchen Scale 
	Thank you for choosing the electronic kitchen scal
	Gracias por elegir la báscula de cocina electrónic

	電子キッチンスケール

